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RECENZIJE i OM OWTIENTIA

Preussisches Urkundenbuch, Bd. 5, Lieferung 3 (Nachirige und Register). Herausgegeben
im Auftrage der Historischen Kommission fiir ost- und westpreussische Landesforschung
von Klaus Conrad, S. G. Elwert Verlag Marburg 1975, ss. 599—755,

Zaledwie w dwa lata po ukazaniu sie czesci drugiej tomu pigtego Ko-
deksu dyplomatycznego pruskiego zostala oddana do rak korzystajgcych ostat-
nia, trzecia jego cze$é. Caly ten tom zostal opublikowany w rekordowo szyb-
kim czasie, bo w ciggu zaledwie 6 lat.

Czes¢ ta zawiera uzupelnienia {Nachtirige, ss. 599—606), obejmujace zre-
gestowane dokumenty od nr 1050 do 1059, sprostowania i dodatki (Berichti-
gungen und Erginzungen, ss. 607—608), indeks (Register, ss. 609—755) — zawie-
rajacy nastepujace czeSci sktadowe: Uwagi wstepne (Vorbemerkung — s, 611),
skroty (Abkiirzungen, s. 612), spisy wystaweéw dokumentéw (Verzeichnis der
Aussteller, ss. 613—615), ktéry stanowi jedyna cze$é tego indeksu powolujacg
si¢ na numery dokumentéw, wreszcie indeks nazw geograficznych i o0séb
(Orts- und Personenregister, ss. 617—1724), indeks rzeczowy (Wort- und Sach-
register, ss. 723—755) i spis treSci (s. 756). Z podanego przegladu zawartosci
merytorycznej tej czeSci Kodeksu dyplomatycznego pruskiego wynika w spo-
s6b oczywisty, Ze jest ona jedynie czeScig pomocnicza w stosunku do dwéch
poprzednich, cho¢ z punktu widzenia korzystajgcych niemniej istotng, gdyz
pozwalajacy zorientowaé sie przynajmniej pod wzgledem uporzadkowania
geograficznego, a nawet rzeczowego w caloéci publikowanego materialu bez
potrzeby dokonywania szczegbélowej kwerendy. Na podkreslenie zasluguje przy
tym fakt, ze tworca tej czeSci, Klaus Conrad, w indeksie nazw geograficz-
nych i 0s6b obok nazwy zrédlowej, nazwy niemieckiej, podaje réwniez wspdl-
czesng nazwe polska, a takze kierunek geograficzny i odleglosé od najbliz-
szego miasta, co z calg pewnoScig ulatwia korzystajacym orientacje w poto-
zenju danej wsi w terenie. Wydaje sie wreez, ze jest to najlepszy z mozli-
wych wariantéw, umiejscawiajacych wszelkie punkty osadnicze w terenie.
Stosowane w poprzednich tomach umiejscawianie jednostek osadniczych w po-
wiatach wywolywalo czesto wiele zamieszania w wypadku istnienia na przy-
klad w jednej jednostce administracyjnej kilku wsi o tej samej nazwie itp.
Zupelnym novum jest natomiast spis wystawecéw dokumentéw (Verzeichnis
der Aussteller), w kiérym w przeciwiefistwie do indeksu nazw geograficznych
i os6b oraz indeksu rzeczowego, wydawca powotuje sie na numery dokumen-
tow. Umieszezenie takiego zestawu wystawedw dokumentéw oddzielnie oraz
przyjety sposéb powolywania sie¢ na numery dokumentéw powinien sie chyba
na stale przyja¢ w tego typu edycjach zrodlowych. Jest to niewatpliwie pe-
wnego rodzaju perfekcjonizin w uporzgdkowaniu opublikowanego materiaiu
zrodlowego, ale w tym przypadku jak najbardziej pozadany. Mimo widoczne]j
troski o dokladnosé¢ nie brak drobniejszych potknieé¢, z ktéorych dla przyktadu
wymienie blad polegajacy na nieprzestrzeganiu kolejnosci alfabetycznej:
»hiasin, Lassino s. Lessen” umieszezony w indeksie nazw geograficznych i osob
po hasle ,Laski, s. Lesk” a przed ,Lassmer”, czy choéby na s. 639 w hasle:
K ikaty M ko—Warminskie, 1977, nr 3—4

32 Komunikaty..,



498 Recenzje i oméwienia

,»Culmensis s. Chelm, Kulm, Kulmerland”, a powinno by¢ prawidtowo Chelm-
no (pod hastem Kulm widnieje poprawnie Chelmno). Te drobne potkniecia
nie umniejszaja oczywiscie rzeczywistej wartosci tego indeksu. Czeéé¢ ta wraz
z regestami dokument6éw, noszacymi nr 1050—1059, ktore dotycza w wiekszosci
wsi, nalezgcych do zakonu joanitéw, polozonych kolo Skarszew na Pomorzu
Gdanskim, zamyka praktycznie piaty tom tej edycji.

Caly ten tom od momentu ukazania sie jego pierwszej czeSci przykuwatl
uwage badaczy nie tylko z uwagi na swa zawarto$é treSciowsa, ale przede
wszystkim z racji przyjetej formy publikacji materialéw zrédlowych. Doko-
nania powazniejszych zmian koncepcyjnych od dawna zreszta mozna sie bylo
spodziewaé, bo zdawano sobie sprawe, ze publikowanie in extenso tak olbrzy-
miej liczby dokumentéw i innych materialéw Zrédlowych, jaka wrecz lawino-
wo narasta w drugiej potowie XIV wieku w wyniku wzmozonego rozwoju zy-
cia gospodarczego czy kolonizacji wewnetrznej i zewnetrznej Prus, Pomorza
i innych ziem, wchodzacych w sklad panstwa krzyzackiego, nie bylaby mozli-
wa. Problem tkwil jednak w tym, jakie przyjmie sie kryteria publikowania
tego materiatu zrédlowego, by umozliwi¢ przez te edycje jak najwszechstron-
niejszy dostep do wszystkich istotnych tresei zrédta oraz by dokonane skréty
nie zubozaly go w sposéb istotniejszy. U podstaw wprowadzonych zmian —
przypomnijmy to — legla zasada pelnego zregestowania tekstéw dokumentow,
co umozliwilo pominiecie ich przedruku in extenso. Dla zachowania natomiast
pewnych wiasciwosdci tekstéw, czy to z uwagi na charakter sformulowan praw-
nych nie zawsze dajacych si¢ wiernie przettumaczyé, czy tez pisownig nazw
miejscowych i innych, zastosowano kilka sposobéw wyr6zniajacych poszcze-
golne czlony regestéw. Wszelkie sformulowania pochodzace od wydawey zo-
staly wydrukowane kursywa. Antykwa przedrukowano cytaty z oryginalow,
dodatkowe wyjaénienia wydawcy, zwlaszeza identyfikacje nazw topograficz-
nych w nawiasie kwadratowym. Ponadto w wypadkach raczej rzadziej wyste-
pujacych podaje sie w nawiasie okraglym wyjasnienia od wydawcy lub tekst
z oryginatu dla blizszego uzmystowienia czytelnikowi pisowni czy tez jego
oryginalnego brzmienia. Ma to miejsce zazwyczaj przy niewielkich wstawkach
w przeciwienstwie do diuzszych cytat drukowanych antykwa. Jesli chodzi
o inne informacje, jak wzmianki o przechowywaniu oryginatu, stanowigcego
podstawe przedruku, badz kopii, czy wreszele wzmianki w literaturze przed-
miotu, zachowano dawne sposoby publikacji.

Generalnie rzecz biorgc w calym pigtym tomie tego kodeksu dyplomatycz-
nego. przyjete zalozenia koncepcyjne realizowano z cala konsekwencjg, co
zresztg wymagalo od wydawcy, Klausa Conrada, znakomitego wrecz przygoto-
wania fachowego, w tym szczegdlnie znajomosci realidw historycznych, by
w trakcie dokonywania selekcji merytorycznej nie uroni¢ nic ze spraw istot-
nych dla treéci i formy dokumentéw. Wymogom tym Klaus Conrad z calg
pewnoscig sprostal, choé istniata obawa, ze w dazeniu do skrétowego przed-
stawienia publikowanych dokumentéw moglo dojs¢ do splycenia ich tresci.
Jedynie w nielicznych wypadkach korzystajacy moze odczuwaé pewne braki,
wynikajace ze zbyt daleko idacych streszezen przekazdéw zrodlowych. By nie
byé gotostownym, postuze sie przykladem dokumentu, wystawionego przez
Elzbiete, przeorysze klasztoru cysterek w Chelmnie, dotyczacego przejecia
przez ten klasztor nadania plebana z Piaseczna w zamian za wyzywienie
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i miedzy innymi 8 grzywien corocznej renty, przy czym o wyzywieniu nie ma
wzmianki !. Tego typu zastrzezen mozna by wysunagé jeszcze kilka. Szczegdlo-
we ich rozpatrywanije na tym miejscu nie jest — jak sie wydaje — konieczne.
Natomiast postulat dotyczacy nieco obszerniejszego informowania czytelnika
o tresci niektérych dokumentéw nie bedzie chyba jednak przesadny. Jest rze-
czg oczywista, ze tego typu edycje nalezg do bardzo kosztownych. Skoro jed-
nak wydawca podjal trud przygotowania tej edyeji, to nieznaczne jej rozsze-
rzenie nie powinno zbytnio obcigzaé calego przedsiewziecia. Wydany tom tego
wydawnictwa wystawia Klausowi Conradowi jak najlepsze $wiadectwo. Moz-
na jedynie wyrazi¢ zZyczenie, by w réwnie szybkim czasie i na tym poziomie
edytorskim ukazal sie nastepny tom.

Maksymilian Grzegorz

Das Elbinger Stadtbuch. Bd. 1: 1330—1360 (1393), hrsg. von Hans W. Hoppe, (Osnabriick)
1976, Verlag A. Fromm, ss. 275, 1 nlb. (Zeitschrift fiir die Geschichte und Altertumskunde
Ermlands, 1976, Beiheft 3).

Od 1975 roku Historischer Verein fiir Ermland, majacy swoja siedzibe
w Miinster w Republice Federalnej Niemiee, rozpoczgl wydawanie dodatko-
wych zeszytéw do czasopisma ,Zeitschrift fiir die Geschichte und Alter-
tumskunde Ermlands”. Omawiane. tutaj wydawnictwo jest jednym z nich.
Zawiera ono najstarsza ksiege miejskg Elblaga z lat 1330—1360 (1393). Przy-
gotowal jg do druku Hans W. Hoppe, kiory w swoim dorobku naukowym ma
juz kilka prac, po§wieconych dziejom Elblaga i jego okolicy 1.

Ksiegi najwiekszych miast pruskich dostarczaja duzo ciekawego i rézno-
rodnego materiatu do historii poszezegélnych osrodkéw i dlatego od dawna
badacze dziejow miast poswiecaja im wiele uwagi. Jednakze gros tych cen-
nych Zrédel w dalszym ciagu znajduje sie w archiwach, a tylko nieliczne
Z nich zostaly opublikowane 2. Z uznaniem nalezy wiec podkresli¢, ze wreszcie
takze i najstarsza ksiega miejska Elblaga zostala wydana drukiem i w ten
sposéb uprzystepniona szerszym rzeszom zainteresowanych dziejami $rednio-
wiecznego Elblaga.

Elblag, zalozony w 1237 roku, otrzymat w 1246 roku lokacje na prawie
lubeckim. W 1347 roku natomiast Krzyzacy lokowali obok niego takze Nowe
Miasto Elblag. Akta rady miasta Elblaga z lat 1260—1772 naleza do cenniejszych
zrdédel do okresu $redniowiecza i czaséw nowozytnych. Licza one okolo 3800

1 Preussisches Urkundenbuch, Bd. 5, 1. Lieferung, Marburg 1969, nr 197, poréwnaj Urkun-
denbuch des Bisthums Culm, wyd. C. P. Woelky, Danzig 1887, nr 301.

1 Np. Hans W. Hoppe, Der Landkreis Elbing. Beitrag zur Begriindung wvor 150 Jahren,
Westpreussen-Jahrbuch, Bd. 18, 1968, ss. 63—69; tenze, Elbing und das Lubliner Dekret (von
1569), Westpreussen-Jahrbuch, Bd. 20, 1970, ss. 27—33; tenze, Der Stadtstaat Elbing. Elbing und
sein Territorium, Bremerhaven (1970), ss. 60.

2 Das Danziger Schéffenbuch, hrsg. von M. Toeppen, Danzig 1878. Takze Liber scabino-
Tum Veteris Civitatis Thoruniensis 1368—1428, wyd. K. Xaczmarezyk, Fontes, t. 29, Torun 1936
oraz Ksigga lawnicza Nowego Miasta Torunia (1387—1450), wyd. K. Ciesielska, Fontes, t. 63,
Warszawa—Poznah 1973. Zob. takze F. Benninghoven, Dgs Stadtbuch von Schwetz 1374—1454,
Zeitschrift fir Ostforschung, Jg. 21, 1972, ss. 42—69.
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